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INFOR ANVANDANDE AV
RHEVA SARSKYDD

Instruktionsfilm finns pé

www.rheva.se

1. Gorrentfrvitta siret med rent vatten
eller koksaltldsning (tillkalla veterindr
om det &r kraftigt infekterat).

2, Rengdr fistytan noga, Att ytan &r ren
och torr dr avgtrande for att f3 sirskyd-
det att fiista oavsett om ni anvinder
Extrafiste eller ej.

Fett frin exv pélsglans, flugspray mm
kan tas bort med en sirservett eller en
annan fettldsande rengéringsservett.
Torka fistytan noga efterit med en
trasa som inte slapper ifrdn sig,

Anvind girna exv en klidroller eller
"silvertejp” fér att fa bort 15sa hir, grus,
jord och liknande, Detta finns nistan
alltid kvar i pilsen &ven efter ryktning
och kan forsimra fistet for sdrskyddet.

3. Undvik att réra fistytan/klistret pi
sarskyddet, klisterytan faster direkt,
Tryck runt om fastytan och hill girna
kvar med fingrarna nin minut. Virmen
frin din hand hjdlper klistret att fista.
Full vidhiftning kommer férst efter fle-
ra timmar dirfér dr det bra om histen
kan varastilla ett tag efter att ha satt pi
sarskyddet,

4. Sarskyddet tas bort genom att dra av det
i palsriktningen,

TIPS & RAD

» Foratt mingka risk for infektion &r det
allra biist om sérskyddet kommer pé plats
s snabbt som mojligt efter att skadan
intraffat,

» Tasom vana att kontrollera sérskyd-
det dagligen och lukta efter eventuell
infektion. Om du kiinner délig lukt kan
Rhevan beh&va bytas och shret rengéiras
igen. Av den anledningen &r det tvi skydd
med i varje férpackning,

» Undvik starka kemikalier — det stér lik-
ningen. Om séret blivit litt infekterat ren-
gor med koksaltldsning, Om koksalt inte
hjilper kan desinficerande sérrengtring
provas (OBS fdlj i s fall instruktion for
den desinfektionslésning du anvinder)
eller tillkalla veterindr.

Vanligaste anledningen till att srskyddet
lossnar dr att pilsen inte rengjorts
tillrdckligt. Sm knappt synliga korn av
smuts eller fet pils bidrar till simre fiste.

» Vissaplatser pd djuret &r svirare att fa
fiste pd pga att mycket réirelse i pélsen,
exempelvis om det dr en stor muskelyta
under eller en led. Nigra sina stillen &r
hals, ben och hasor, P4 dessa platser kan
ett Extrafiste vara en hjilp liksom extra
sartejp attlinda runt,

Ibland behéver sirskyddet bytas lite
oftare beroende pé olika faktorer som
sfirets art och om histen rér sig mycket.
Tuffa viderforhallanden och ling pals
kan ocksd forsvéra situationen, Vissa
histar kan innebéra en utmaning, kanske
de plockar av sig sirskyddet sjilva eller
far “hjalp” av en kompis i hagen.

Allra oftast fungerar Rheva sarskydd
bra om instruktionerna ovan foljs
noggrant. Tveka inte att hira av dig
till oss om du har frigor, funderingar
eller vill ha support infor anvindning.

ENGLISH

PLEASE READ THIS BEFORE
YOU APPLY YOUR RHEVA

On www.rheva.se you can find
photos and a film with instrutions.

1. Clean the wound area carefully with
clean water or saline solution, If the
wound is heavilyinfected contact a
veterinarian,

2. Make sure the area where the band-aid
is going to stick is properly clean and
dry. A clean and dry surface is vital to
get the band-aid to fasten, no matter if
youuse the Extra-Attachment or not.

Fat and substances from styling sprays,
conditioners, insect repellents etc can
be removed with fat soluble wipes. Dry
the area thoroughly after cleaning with
aclean cloth.

We also recommend using a clothes
roller/brush or duck tape on the fur

to get rid of loose hair, small pieces of
dirt and other filth that doesn't meet
the eye.

3. Avoid touching the area around the
wound where the band-aid is going to
stick, the glue instantly sticks to the
fur. When the band-aid is in place,
press with your fingers carefully on the
tape-area for aminute. This helps the
glue to attach even better. Full attach-
ment comes after a couple of hours,
therefore we recommend keeping the
horse still and calm for some time after
fastening your RHEVA,

4. Remove the RHEVA by pulling carefully
in the direction of the fur.

TIPS & ADVICE
* To minimize risk for infection RHEVA
wound protection should be placed over
the wound as soon as possible after the
incident has occurred.

# Do inspect the band-aid every day, smell
on it for infection hints. If you do smell
something and suspect infection you
might need to clean the wound again and
put on a new RHEVA, This is way there
are two band-aids in every package.

» Avoid strong chemicals - they disturb
wound healing, If the wound is lightly
infected, clean with saline solution, If
saline solution is not helping you might
need to try a Disinfecting Solution (follow
the instructions closely when using disin-
fection) or contact your veterinarian,

* Most common reason for the RHEVA to
come off/fall off is that fur is not properly
clean and dry. Tiny particles of dust,
dirt and grease in the fur can hinder the
band-aid from attaching heartily.

* Some parts onthe horse is harder to fas-
ten the RHEVA on because thereisa lot of
movement in the fur. For example places
where there is a large muscle or a joint
under like on the neck, legs and hock On
these areas an Extra-Attachment can be of
help. You can also use sport tape or elastic
bandages around the RHEVA.

* Sometimes the band-aid needs to be
changed more often depending on differ-
ent factors like the state of the wound and
if the horse is moving a lot. Tough weather
conditions and long fur canalso harden
the situation. Some horses themselves of-
fer challenges, maybe they lika to remove
the band-aid themselves orgetting "help”
from a friend in the paddock.

I most cases Rheva wound protection
works very good if the instructions is
closely followed. Do not hesitate to
get in touch with us or your retailer if
you have questions or need advice and
support. We are also very glad if you
let us know how RHEVA has worked
for you and your furry friend.

GOOD LUCK!

DEUTSCH

VOR DER ANWENDUNG
VON RHEVA WUNDSCHUTZ
Ein Einleitungsvideo ist verflighar

unter www.rheva.se

. Reinigen Sie die Wunde mit sauberem

Wasser oder Kochsalzlbsung, Beraten Sie
unbedingt einen Tierarzt, falls die Wunde
stark infiziert ist,

Reinigen Sie die Oberfliche, auf die

der Putz aufgetragen wird (Haftfliche),
griindlich. Eine saubere und trockene
Oberfliche ist fiir das Anhaften des
Wundschutzes unerlisslich, unabhingig
davon, ob Sie die Extra-Halterung (Extra
Strong Fit) verwenden oder nicht.

Fett oder z. B, Fellglanz, Fliegenspray
usw. kann mit einem Wundtuch oder
einem anderen fettlésenden Reinigungs-
tuch entfemt werden, Wischen Sie die
Oberfliche anschliefiend griindlich mit
einem Tuch ab, das nicht fusselt.

Verwenden Sie eine Fusselrolle oder Kle-
beband, um lose Haare, Sand oder andere
Verunreinigungen zu entfernen. Solche
Verunreinigungen kiinnen die Haftung
des Wundschutzes beeintrichtigen.

Klebefliiche oder Kleber der Wundschutz
nicht berithren, die Klebefliche haftet
direkt. Flazieren Sie den Wundschutz
und driicken Sie die Klebefliche randum
an. Halten Sie sie mit den Fingem einige
Minuten lang fest, Die Warme Threr Hand
hilft dem Kleber zu haften. Die voll-
stindige Haftung ist erst nach mehreren
Stunden erreicht, daher empfiehlt es gich,
das Pferd nach dem Anlegen des Wund-
schutzes eine Weile stillstehen zu lassen,

Entfernen Sie die Wundschutz, indem
Sie sie vorsichtig in Richtung der Haare
abziehen,

TIPPS UND RATSCHLAGE

Um das Risiko einer Infektion zu verrin-
gern, empfiehlt es sich, den Wundschutz
50 bald wie méglich nach der Vedetzung
anzulegen.

Uberpriifen Sie den Wundschutz taglich,
auchum anhand des Geruchs eventuelle
Infektionen zu entdecken. Wenn Sie
einen schlechten Geruch bemerken,
muss die Wunde méglicherweise erneut
gereinigt werden und der Rheva-Wund-
schutz gewechselt , Aus diesem Grund
befinden sich in jeder Packung zwei
Stiick Windschutz,

Vermeiden Sie scharfe Chemikalien - sie
stiiren den Wiundheilungsprozess. Wenn
die Wunde leicht infiziert ist, mit Koch-
salzldsung reinigen, Wenn die Kochsalz-
18sung nicht hilft, versuchen Sie es mit
einem desinfizierenden Wundreinigungs-
mittel (beachten Sie die Anweisungen fiir
die von Ihnen verwendete Desinfektions-
18sung) oder beraten Sie einen Tierarzt,

Derhaufigste Grund fiir das Ablésen des
Wundschutz ist, dass das Fell nicht aus-
reichend gereinigt oder getrocknet wurde.
Staub, Schmutz oder fettiges Fell beein-
trichtigen die Haftung des Wundschutzes.

Anmanchen Stellen am Tier haftet den
Wundschutz nicht so gut aufgrund der Be-
wegung des Fells, z. B, wenn sich darunter
ein grofier Muskel oder ein Gelenk be-
findet. Zu diesen Stellen gehéren der Hals,
die Beine und Sprunggelenke. An diesen
Stellen kann eine Extra-Halterung hilf-
reich sein, verwenden Sie dafiir den Extra
Strong Fit, Sie kénnen auch zusitzliches
Wundklebeband oder elastische Binden
henum verwenden, damit der Wundschutz
an seinem Platz bleibt.

Manchmal muss der Wundschutz etwas
hiufiger gewechselt werden, abhingig
von Faktoren wie derArt der Wunde

und ob sich das Pferd viel bewegt, Raue
Wetterbedingungen und langhaariges Fell
kéinnen die Wundabdeckung zusitzlich
erschweren, Manche Pferde stellen eine
Herausforderung dar, wenn sie den
Wundschutz selbst abziehen oder sich
von einem anderen Pferd auf der Koppel
dabei ,helfen” lassen.,

In den meisten Fillen funktioniert
der Rheva-Wundschutz gut, wenn die
oben gi ten Anweisungen genau
befolgt werden. Wenn Sie vor der
Anwendung Unterstiitzung bendtigen
oder sonst Fragen haben, wenden Sie
sich gernan uns.

AVANT LUTILISATION DE LA
PROTECTION DE PLAIE RHEVA
Une vidéo d'instruction est

disponible 4 ’adresse suivante
www.rheva.se

1. Nettoyezjrincez la plaie 2 'sau claire

ouavec une solution saline (appelez un
vétérinaire si elle est trés infectée).

Nettoyez soigneusement I'endroit ol le
patch sera appliqué. Une surface propre
et séche est essentielle pour 'adhésion
dela protection des plaies, que vous
utilisiez ou non une fixation supplé-
mentaire (Extra Strong Fit).

La graisse ou, par exemple, d'un spray
démélant et lustrant ou d'un spray
anti-mouches, etc., peut étre éliminée

4 'aide d'un chiffon pour plaie ou d'un
autre type de lingette nettoyante dé-
graissante, Essuyez ensuite soigneuse-
ment la zone de fixation avec un chiffon
qui ne peluche pas.

Utilisez un rouleau adhésif ou un ruban
adhésif pour enlever les poils détachés,
le sable ou d'autres débris. Cela peut
affecter 'adhérence de la protection de
laplaie.

. Evitez de toucher la surface de fixation/

le cOté adhésif de la protection de plaie,
la surface adhésive se fixe directement.
Placez le protége-plaie et pressezla
surface adhésive tout autour. Maintenez
cela avec vos doigts pendant quelques
minutes, La chaleur devos doigts
permettra i I'adhésif de mieux adhérer.
L'adhésion compléte prend plusieurs
heures, il est donc préférable quele
cheval reste immobile pendant un
certain temps aprés l'applicationde la
protection de la plaie.

Pour retirer la protection de plaie, il
suffit dela retirer dans le sens des poils.

CONSEILS & ASTUCES

Pour réduire le risque d'infection, il est
préférable d'appliquerla protection de
plaie le plus rapidement possible aprés
lablessure.

Vérifier quotidiennement la protec-
tion des plaies et de sentir 'odeur de
présence éventuelle d'ume infection. Si
Vous remarquez une mauvaise odeur, il
vaut mieux nettoyer & nouveau la plaie
et changer la protection Rheva , Clest
pourquoi il y a dews protections dans
chaque paquet.

Evitez les produits chimiques agressifs

- ils perturbent la guérison de la plaie.
Silaplaie g'est égerement infectée,
nettoyez-la avec une solution saline. Si
la solution saline n'aide pas, essayez un
nettoyant désinfectant pour plaies (NB!
suivez dans ce cas les instructions de la
solution désinfectante que vous utilisez)
ou consultez un vétérinaire.

La raison la plus fréquente du détache-
ment dela protection de plaie est que le
pelage n'a pas été suffisamment nettoyé
et séché, La poussigre, la saleté ou les
poils gras empéchent la bonne adhésion
dela protection des plaies.

Ladhésion est plus difficile sur certains
endroits de 'animal en raison du mou-
vement du pelage, par exemple g'il ya
une grande surface musculaire ou une
articulation en dessous. Ces endroits
sont notamment le cou, les jambes et

le jarret, Dang ces endroits, une fixation
supplémentaire peut étre utile, utilisez le
Extra Strong Fit pour cela, Vous pouvez
également utiliser du ruban adhésif sup-
plémentaire ou des bandages élastiques
autour de la protection de la plaie pour la
maintenir en place.

1 peut parfois étre nécessaire de changer
la protection de la plaie plus souvent en
fonction de facteurs tels que la nature de
laplaie et sile cheval bouge beaucoup.
Les conditions météoralogiques difficiles
et le pelage épais peuvent également
compliquer Ia situation, Certains chevaux
peuvent essayer de retirer eux-mémes la
protection de la plaie ou étre « aidés »
par un ami dans l'enclos.

La plupart du temps, la protection

de plaie Rheva fonctionne bien si les
instructions ci-dessus sont suivies
minuti N'hésitez pas 4 nous
contacter si vous avez des questions,
des préoccupations ou si vous avez
besoin de conseils avant 'utilisation.
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F@R BRUG AF RHEVA®
SARBESKYTTELSE

Instruktionsfilm finder du pa

www.rheva.se

1. Ger siret rent ved at vaske siret med
rent vand eller saltvand (kontakt din
veteringer, hvis siret er meget inficeret).

2. Renger monteringsfladen grundigt. At
overfladen er ren og ter er afggrende for
at fa sirbeskyttelsen til at sidde fast,
uanset om du bruger ekstra kleeber
eller ikke,

Fedt fra fx pelsglans-, fluespray osv.

kan fjernes med en sirserviet eller en
anden fedtoplesende renggringsserviet.
Tgr omridet, hvor sdrbeskyttelsen skal
sidde, grundigt af bagefter med en klud,
som ikke afgiver fnuller.

Brug gerne fx en tgjrulle eller “gaffa-
tape” til at fjerne lgst hir, grus, jord og
lignende. Stgvpartikler findes nassten
altid i pelsen, selvefter hesten er striglet
godt, og kan forringe ved heeftningen til
sirbeskyttelse,

3. Undgé at rere ved vedheeftningsover-
fladen / den Klistrende overflade pé
sirbeskyttelsen, da den klistrende
overflade klzeber fast med det samme,
Tryk rundt om fastgerelsesoverfladen,
og hald den gerne med fingrene i et par
minutter, Varmen fra din hdnd hjselper
Klistret til at kleebe. Fuld vedheeftning
kommer fprat efter flere timer, i det
er godt, hvis hesten kan forholde sig i
roet stykke tid efter at sdrbeskyttelsen
er pafert.

4. Sirbeskyttelsen fjernes ved at traekke
den af i pelsretningen.

TIPS & RAD

» For at reducere risikoen for infektion
er det bedst, hvis sirbeskyttelsen er pA
plads hurtigst muligt efter at skaden er
sket.

Gar dettil en vane at kontrollere sdrbe-
skyttelsen dagligt og lugt efter om der er
en infektion, Hvis det lugter dérligt, skal
sirbeskyttelsen udskiftes og siret renses
igen. Af den drsag er der to beskyttelser i
hver pakke.

Undgd steerke kemikalier - det forstyrrer
helingen. Hvis séret er blevet let inficeret,
skal det renggres med saltvand, Hvis
almindeligt saltvand ikke hjelper, kan
desinficerende sirrensning preves
(BEM/ERK: fplg instruktionerne for den
desinfektionsoplasning, du bruger) eller
ring til en dydacge.

» Den mest almindelige &rsag til at sirbe-
skyttelsen falder af er, at pelsen ikke er
blevet rengjort nok. Smé, knap synlige
snavspartikler eller fedtet pels bidrager til
en dirligere kleebning,

» Nogle steder pé dyret er det svaerere
at fi sirbeskyttelsen til at sidde fast pd
grund af meget beveegelse i pelsen - for
eksempel hvis siret er placeret ovenpd et
stort muskelomride eller hen over et led.
Det kan for eksempel vaere steder som:
nakke, ben og 14r. P4 disse steder kan der
med fordel bruges en ekstra Kaeber og
hvis det er muligt kan sirtape anvendes
til at vikle rundt.

® Nogle gange skal sirbeskyttelsen
skiftes lidt oftere atheengigt af forskellige
faktorer, sdsom sirets art og om hesten
bevaeger sig meget. Harde vejrforhold og
lang pels kan ogsi komplicere situatio-
nen. Nogle heste kan veere en udfordring,
miske tager de selv af sirbeskyttelsen
eller far “hjeelp” af en ven pé folden

I de fleste tilfaelde fungerer RHEVA®
sirbeskyttelse godr, hvis instruk-
tionerne ovenfor fglges ngje. Du er
mere end velkommen til at kontakte
08, hvis du har spgrgsmal eller vil
have support fgr brug af RHEVA®
sirbeskytrelse.

NYNORSK

F@R BRUK AV RHEVA®
SARBESKYTTELSE

Du finn ein instruktionsfilm pa
www.rheva.se

1. Reingjer/vask siret med reint vatn eller
koksaltlgysing (tilkall veterinzer dersom
det er kraftig infisert),

2, Reingjer festeoverflata npye. Ei tarr og
rein overflate er avgjerande for at sirbe-
skyttelsen skal feste seg, uansett om du
brukar ekstrafeste eller ikkje.

Feitt frit.d. pelsglans, flugespray mm.
kan fjernast med ein sirserviett eller
ein annan fettlgysande reingjeringsser-
viett, Tork festeoverflata npye etterpd
med ein klut som ikkje loar.

Bruk gjerne t.d. ei klesrulle eller «sglv-
teip» for 4 f4 bort lause hir, grus, jord og
liknande. Dette finst nesten alltid igjen
ipelsen sjglv etter rpkting, og kan gje
darlegare feste for sirbeskyttelsen.

3. Unngd & rore festeoverflataklisteret
pé srbeskyttelsen, di klisteroverfia-
ta festar seg straks, Trykk rundt pd
festeoverflata og hald gjerne igjen med
fingrane i nokre minutt, Varmen fra
handa di hjelper klisteret med 4 feste
seg. Det tar fleire timar for klisteret
heftar seg skikkeleg — derfor er det bra
om hesten kan vera roleg ei stund etter
at du har sett pa sirbeskyttelsen.

4. Du tar bort sirbeskyttelsen ved ddra
den avi pelsretninga.

TIPS 0G RAD

# For & minske risikoen for infeksjon er det
aller best om sérbeskyttelsen vert sett pd
58 raskt om mogleg etter at skaden har
oppstitt,

* Gjer det til ein vane 4 kontrollere
srbeskyttelsen dagleg og lukte etter ein
eventuell infeksjon, Dersom du kjenner
dérleg lukt, kan det hende du ma byte
Rhevan og reingjere siret pd nytt. Derfor
er det to beskyttelsar med i kvar pakke.

» Unngi sterke kjemikaliar — det forstymrar
laekinga. Dersom sret har blitt lett infi-
sert, kan du reingjere med koksaltlgysing,
Dersom koksalt kkje hjelper, kan du
prove desinfiserande sérreingjering (NB:
felgi sA fall instruksjonane for desinfek-
sjonslpysinga du brukar) eller tilkalle
veteringer,

# Denvanlegaste gnmnen til at sirbe-
skyttelsen lgysnar, er at pelsen ikkje er
reingjort godt nok. Smé, knapt synlege
korn av smuss eller feit pels bidrar til
dérlegare feste,

» P visse stader pd dyret er det vanske-
legare & fa feste gnmna mykje rorslei
pelsen, til demes dersom det er ei stor
muskeloverflate eller eit ledd rett under,
Eksempel pé slike stader er hals, bein og
hasar, Pi desse stadene kan eit ekstrafes-
te vere til hjelp, som ekstra sirteip til &
forbinde med,

o Iblant mi ein byte ut sirbeskyttelsen litt
oftare avhengig av ulike faktorar, som
sirtypen og om hesten rgrer seg mykje.
Toffe vérforhold og lang pels kan ogsd
gjere situagjonen vanskelegare, Visse
hestar kan gjere situasjonen meir utfor-
drande, til dgmes dersom dei plukkar av
seg sirbeskyttelsen sjglve eller fir «hjelp»
avein kompis pd beitet.

Som regel fungerer Rheva sirbe-
skyttelse bra dersom ein fglgjer
instruksjonane ovanfor ngye. Du mi
ikkje ngle med 4 kontakte oss dersom
du har spgrsmil, lurer pi noko eller
treng hjelp fgr bruk.

NEDERLANDS

VOOR HET GEBRUIK VAN RHEVA
WONDBESCHERMING

Instructievideo is beschikbaar op
www.rheva.se

-

. Reinig/spoel de wond met schoon
water of een zoutoplossing. Raadpleeg
een dierenarts als de wond ernstig
geinfecteerd is.

. Reinig de plaats waar de pleister geplakt
wordt grondig, Een schoon en droog
oppervlak is essentieel voor de hechting
van de wondbescherming, of u nu de
extra bevestiger (Extra Strong Fit)
gebruikt of niet.

Vet of bijvoorbeeld glansmiddel,
vliegenspray e.d. kan worden verwijderd
met een wonddoekje of een ander
vetoplossend reinigingsdoekje, Veeg

het bevestigingsgebied daarna grondig
schoon met een doek die niet pluist.

=]

U kunt eventueel een kledingroller of
ducttape gebruiken om losse haren,
zand of ander vuil te verwijderen, Dit
kan namelijk de hechting van de wond-
bescherming beinvloeden.

3. Raak het hechtopperviak of het kleef-
middel van de wondbedekking niet
aan, het kleefoppervlak hecht direct.
Plaats de wondbescherming en druk het
kleefoppervlak rondom even aan. Houd
dit een paar minuten met uw vingers
vast, De warmte van uw vingers helpt de
lijm beter te hechten. Volledige hechting
duurt enkele uren, dus het is goed als
het paard na het aanbrengen van de
wondbescherming een tijdje stil kan
blijven staan.

4. Verwijder de wondbedekking door
deze er voorzichtig af te trekken met de
richting van de haren mee.

TIPS & ADVIES

* Om dekans op infecties te verkleinen,
kan de wondbescherming het beste zo
snel mogelijk na het ontstaan van het
letsel worden aangebracht.

» Controleer de wondbescherming
dagelijks en ruik of er misschien een
infectie is. Als het niet goed ruikt, kan het
nodig zijn om de wond opnieuw schoon
te maken en de Rheva te vervangen,
Daarom zitten er twee beschermers in

elke verpakking,

* Vermijd agressieve middelen - ze versto-
ren de wondgenezing, Als de wond licht
geinfecteerd is geraakt, maakt udeze
schoon met een zoutoplossing, Als een
zoutoplossing niet helpt, probeer dan
een ontsmettend wondreinigingsmiddel
(volg de instructies voor het ontsmet-
tingsmiddel dat u gebruikt) of raadpleeg
een dierenarts,

De meest voorkomende reden voor het
loslaten van de wondbescherming is dat
de vacht niet voldoende schoon of droog
gemaakt is, Stof, vuil of een vettige vacht
zorgen voor een slechtere hechting van
de wondbescherming,

Op sommige plaatsen op het dier blijft
de bescherming minder goed zitten door
de beweging van de vacht, bijvoorbeeld
als er een grote spier of een gewricht
onder zit, Dergelijke plaatsen zijn de hals,
de benen en de spronggewrichten. Op
deze plaatsen kan een extra bevestiger
handig zijn, gebruik hiervoor de Extra
Strong Fit, Ook kun je extra wondtape of
elastische bandages gebruiken rondom
de wondbescherming om deze op de plek
te houden.

Soms moet de wondbescherming iets
vaker worden vervangen, afhankelijk

van factoren zoals de aard van de wond
en of het paard veel beweegt. Zware
weersomstandigheden en langharige
vacht kunnen de wondbedekking ook
compliceren, Sommige paarden kunnen
een uitdaging vormen, het kan zijn dat

ze de wondbedekking er zelf aftrekken of
dat ze "hulp” krijgen van een ander paard
in de groep.

Meestal werkt de Rheva-wondbe-
scherming goed als de bovenstaande
instructies zorgvuldig worden opge-
volgd. Aarzel niet om contact met ons
op te nemen als u vragen heeft, ergens
over twijfelt of ondersteuning zoekt
voor het gebruik.

SUOMEN KIELI

ENNEN RHEVA-
HAAVASUOJAN KAYTTOA

Ohjevideo on sivustolla
www.rheva.se

1. Puhdista/pese haava puhtaalla vedelld
tai keittosuolaliuoksella (ota yhteys 138~
kiriin, jos haava on kovasti tulehtunut).

2. Puhdista kiinnityspinta tarkastiKiin-
nityspinnan puhtaus ja kuivuus ovat
ratkaisevia tekijbitd haavasuojan
kiinnittymiselle riippumatta siitd,
kiiytetdinkd lisgkiinnitertd (Extrafiste)
vai el,

Turkinkiillotusaineen tai kdrpéssprayn
rasva voidaan poistaa haavapyyhkeelld
tai muulla rasvaa irrottavalla puhdis-
tuspyyhkeelld, Kuivaa kiinnityspinta
tarkasti timin jilkeen rievulla, josta ei
irtoa kuituja eikd mitd3n muutakaan,

Kéytd esimerkiksi vaaterullaa tai
"hopeateippid” irtohiusten, soran, maa-
hiukkasten ja vastaavan poistamiseksi.
Niitd on melkein aina turkissa sukimi-
senkin jilkeen, ja nevoivat heikentdi
haavasuojan kiinnittymisti.

3. Viltd haavasuojan kiinnityspinnan/
liiman koskettamista, kiinnityspinta
kiinnittyy suoraan, Painele kiinnitys-
pinta aluksi kiinni sormillasi ja paina
sitd sitten sormillasi muutaman minuu-
tin ajan. Sormistasi tuleva limpd auttaa
liiman kiinnittymists. Kiinnityspinta
kiinnittyy tiydellisesti vasta muutaman
tunnin kuluttua. Sen vucksi on hyvi,
ettd hevonen voi olla paikallaan jonkin
aikaa haavasucjan saamisen jilkeen.

4. Haavasuojaotetaan pois vetamalla sitd
hevosen turkin suuntaan,

VIHJEITA JA NEUVOJA

* Infektioriskin vihentdmiseksi on kaikkein
parasta, ettd haavasuoja asetetaan paikal-
leen mahdollisimman nopeasti haavan
saamisen jilkeen,

» Piditapanasi tarkistaa haavasugjan
kunto péivittdin ja haistella mahdollisen
infektion olemassaoloa. Jos tunnet pahaa
hajua, Rhevan voidaan joutua vaihtamaan
ja haava puhdistamaan indelleen, Sen
johdosta jokaisessa pakkauksessa on
kaksi haavasuojaa.

» Viltd voimakkaiden kemikaalien kiyt&d
- se hidastaa parantumista. Jos haava
on hieman tulehtunut, puhdista se keitto-
suclaliucksella. Ellei keittosucla auta,
voit kokeilla desinficivaa haavan puhdis-
tusta, (HUOM! Seuraa siind tapauksessa
kiyttimisi desinficintilincksen kiyttéoh-
jetta tai ota yhteys elainlakiriin).

o Tavallisin syy haavasuojan irtoamiseen
on turkin puutteellinen puhdistaminen,
Fienet, tuskin nikyvit likanckareet tai
turkkiin jainyt rasva heikentivit haava-
suojan kiinnittymists,

+ Haavasuojan Kinnittiminen tietyille pai-
koille eldimen ihoon on vaikeampaa ihon
alla olevan suuren lihasmassan tai nive-
len vuoksi, Tallaisia paikkoja ovat kaula,
jalat ja kintereet. Niissi paikoissa voi clla
avuksi kiyttis lisikiinnitettd (Extrafiste),
samoin kuin ylim#rdistd haavateippid
haavapaikan ympiri teippaamiseksi.

» Joskus haavasuoja pitid vaihtaa hieman
useammin, riippuen e tekijbistd, kuten
haavan tyyppi tai mikili hevonen liiklauu
paljon, Ankarat saiclosuhteet ja pitkd
turkki voivat myds vaikeuttaa tilannetta,
Tietyt hevoset aiheuttavat suu-rempia
haasteita, koska ne ehkd repivit itse inti
haavasuojan tai saavat "apua” siihen
joltakin haassa clevalta kamulta.

Useimmiten Rheva-haavasuoja toimii
hyvin ylli olevia ohjeita tarkasti nou-
datettaessa. Ali epirdi ottaa yhteytti
meihin, jos sinulla on kysytrivii,
mietteitd tai haluat saada tukea ennen
kiyttod.




